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Remove the Right Side Panel and Top Cover

EI A EIMRES EZ5 /Retirez le panneau latéral droit et le capot supérieur/Entfernen Sie die rechte Seitenwand und die obere
Abdeckung / Retire el panel lateral derecho y la cubierta superior / HRIDH A FINRIVE by THN—ZBYSMLET

Remove the front & side glass panel

EI T BIR fBIZE / Retirez le panneau en verre avant et latéral / Entfernen Sie die vordere und seitliche Glasplatte/
Retire el panel de vidrio frontal y lateral/BIEI&E YA ROHZ ZANKIVERVALTL EEL

Z 1
Lift up/##E/Soulever

AN 7

‘\ ] /‘
Pull out/HItH/Tirer

LSS L]
g 1. Remove the protecting clip/fSBRIRER {§/Retirez le clip de protection.
2. Peel off the protective film on both sides/#iiE I B ME AV {RERE/Décollez le film protecteur des deux cotés.
3. Recommend to keep the protecting clip on for transportation/IIFE&E R B EH G IRERBIFEE L/
Il est recommandé de conserver le clip de protection pour le transport.

Remove the Front Pillar
ITHEEIRRTS

Retirez le Pilier Avant/

Entfernen Sie die vordere S&ule/
Quitar el Pilar Frontal/

7OV hES—ZRYNT

Make sure to fix the pillar for
transporting/

WMFTER - FUAGIIAEH T/
Assurez-vous de fixer le pilier pour le
transport
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Normal Mode Specifications
IEEEINRE / Spécifications du mode normal / Sperzifikationen fir den Normalmodus /
Especificaciones del modo normal / i % €— F Dtk

Refer to page 1-16, 29-30 to install this mode/ZEZ KL - LIS 1-16 - 29-308/
Consultezles pages 1-16,29-30 pour installer ce mode

Power Button, Reset Button, C button for color
@ control, M button for lighting mode control,
B button for light brightness control

10 ports: 1x AUDIO / Microphone Combo Jack,
2xUSB3.0,1xUSB 3.1 Type C,

© Supporting 120 mm fan x 3 or 140 mm fan x 3
or 360 mm radiator x 1 or 420 radiator x 1

Supporting 120 mm fan x 3 or 140 mm fan x 3*
or 360 mm radiator x 1 or 280 radiator x 1
or2.5” SSD x4 or 3.5” HDD x 2

@ Supporting 120 mm fan x 3 or 140 mm fan x 3
or 360 mm radiator x 1

* Screw points are missing on the top and bottom when mounting ® 5"LCD screen

3x140 mm fans on side; it only supports UNI FAN, which holds well
without screws on the top and bottom/E7EEIEZ 4 3x140 mm
ERE - BEMEDRDFHIL  EXEEBNENESHBEFE

@ Removable HDD tray, Supporting 2.5” SSD x 2
or3.5"HDD x 2

EEAIUNI FAN/Des points de vismanquent en haut et en bas lors @ Removable HDD tray, Supporting 2.5” SSD x 2
du montage latéral de ventilateurs 3x140 mm ; il supporte .
uniquement UNI FAN, qui tient bien sans vis en haut et en bas @ Removable PSU mounting bracket

Reverse Mode Specifications
Reverse BIBER RIS / Spécifications du mode inversé / Spezifikationen fiir den Riickwartsmodus /
Especificaciones del modo inverso / 1) /\— A E— Fit#E

Refer to pagel-5, 17-30 to install this mode/BZHEINET - FHSEIZE 1-5 - 17-30E/
Veuillez vous référer aux pages 1-5,17-30 pour installer ce mode

Power Button, Reset Button, € button for color
CA) control, M button for lighting mode control,
B button for light brightness control

10 ports: 1x AUDIO / Microphone Combo Jack,
2xUSB3.0,1xUSB 3.1Type C

© Supporting 120 mm fan x 3 or 140 mm fan x 3
or 360 mm radiator x 1, or 280 mm radiator x 1

Supporting 120 mm fan x 3 or 140 mm fan x 3*
or 360 mm radiator x 1 or 280 radiator x 1
or2.5” SSD x4 or 3.5" HDD x 2

@ Supporting 120 mm fan x 3 or 140 mm fan x 3
or 360 mm radiator x 1

@ 5" LCD screen

@ Supporting 2.5”" SSD x 1+ 3.5" HDD x 2
or2.5"SSD x 2

@ Removable HDD tray, Supporting 2.5” SSD x 2

@ Removable PSU mounting bracket
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Hardware List
ZHERM—ER / Liste du matériel / Hardwareliste / Lista de hardware / /\— K7 7 X +

@ﬁ @§ ©§ @9

®

L4

x 17 x4 x 3 x1 x 24
Screws Screws Stand-off bolt Tool Screws
for motherboard/ for PSU mounting (spare parts) for stand-off bolt for 2.5" SSD mount
2.5" SSD mounting for M/B mount

-———————

® e © ® ® @
O

%

x 24 x 24 x4 x2 X2
3.5"HDD mount Screws Cable ties Velcro straps Female clips
Anti-vibration rings for 3.56" HDD mount for cable (spare parts)
for2.5"SSD management for side panel

®__ |0 ®

x 8 x1 x1

Screws 420 Radiator Mounting Bracket 420 Radiator Mounting Bracket (with Hooks)
for 420 Radiator
Mounting Bracket

; # Exceeded quantity are spare parts.
@ * BSHRNFBHHERFR
# Les piéces supplémentaires sont des piéces de rechange.

# Zusétzliche Teile kénnen als Ersatzteile verwendet werden.

x1 3% Exceeded quantity are spare parts.
Cable HRIITEFmOSENTNVET,
for Connect the USB to the MB rear
10 USB port

© © ®

x1 x 2 | Tool/TE/Outil X2 x 3

® ® O) ®
S S

x1 X 2 X2 X2 X2 x2 X 2

For graphic card anti-sag bracket kit installation/ B R BEFH TEXZ L E 4L/
Pour I'installation du kit de support anti-affaissement de la carte graphique

-3-
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Feel the difference

1/0 Ports Function
1/O port JIEEERBA/
Installation du port 1/O /
I/O-Port installieren /
Instalacién de los puertos
del/O/

I/OR— hH4EE

B Power

() Reset
M-Mode
C-Color
B-Brightness

=

= o \

USB 3.1
Type C

USB 3.0

USB 3.0

Microphone
Combo Jack

O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

M-Mode/
M-tEI/
M-Mode

Press one time /
B/

Appuyez une fois

14 Lighting Effects Mode

Single-Color Modes: Breathing/Pulse/Interstellar
Multi-Color Modes: Dual-Color Interstellar/Color Clash/
Color Paint/Meteor Stack/Ripple/Runway

**Press“C"to change the color for above lighting effects mode
Set Modes: Breathing Cycle/Rainbow/Rainbow Morph/
Color Spill / Fireworks

*Above lighting effects can't change color

14HBIB R

BEE: IFIR_EB)E  IREIE « 2FF2E
IEEW EERE EE - EE  ROER REKS -
RFCHE ~ FRSIE

** Y FiRCOilERe
—Efie: [FR_108Hms) « £U « #igel - XBRE -
N (REELDIREEE)/

14 Modes d'Effets Lumineux

Modes a Couleur Unie :Respiration/Impulsion/
Intergalactique

Modes Multicolores :Intergalactique a Deux Couleurs/
Choc de Couleurs/ Peinture de Couleurs / Empilement de
Météores / Ondulation / Piste

** Appuyez sur “C”" pour changer la couleur des modes
d'effets lumineux ci-dessus

Modes Définis :Cycle Respiratoire/Arc-en-Ciel/Morphing
Arc-en-Ciel/Déversement de Couleurs/Feux d'Artifice

* Les effets lumineux ci-dessus ne peuvent pas changer de
couleur”

Long press 3 sec/
Rig3w/

Appuyez longuement
3 secondes

Sync or deactivate motherboard mode/
@5 HAERERET/

Synchroniser ou désactiver le mode de la carte mére

Press one time /
B/

Appuyez une fois

Single-color effects switch and pure color mode has
1 colors. Multi-color effects switch has 5 sets/
PREEEN  HEERNHNE - RS EERHSHE/
Le commutateur d'effets monochromes et le mode
couleur unie ont 11 couleurs. Le commutateur d'effets
multicolores a 5 ensembles

C-Color/ Long press 3sec/ | Enter ordeactivate pure color mode with a total of 11
C-Ee/ Ri% 3% /Appuyez | colors (Fixed colors: Red, Green, Blue, White, Orange,
C-Couleur longuement Yellow, Giallo Orion, Teal, Sky Blue, Purple, Magenta)/
3 secondes EATRFEEEIINE(EE: 8, FE, E6, HE, Ba,
B8, Giallo Orion, B#}6, XEB, £&, #H &)/
Entrez ou désactivez le mode couleur pure avec un total
de 11 couleurs(Couleurs fixes : Rouge, Vert, Bleu, Blanc,
Orange, Jaune,Giallo Orion, Sarcelle, Bleu Ciel, Violet,
Magenta)
B- Press one time / Adjust the brightness of the lighting in five levels
Brightness/ | #—%/ (100%, 75%, 50%, 25%, 0%)/
=E/ Appuyez une fois | BRIENTE - £RAKR(00 %, 75 %, 50 %, 25 %, 0 %)/
Luminosité Ajustez laluminosité de I'éclairage sur cing niveaux

(100 %, 75 %, 50 %, 25 %, 0 %)

Details for the lighting strips: 1.Both the top and bottom each have 47 ARGB LEDs. 2.Included memory function(Default mode is
Giallo Orion Static Color). 3.connecting the front panel SATA cable/
ARGBY3EREA : — » TIFARGBIBE: L TH47% - — - WECIBINEE(FREZBMEGiallo Orion) ° = ~ T LRIERSATALR °

| POWER/RESET

W g
= =
= =
—

Definition

Power LED+

Power LED-

Power SW+

Power SW-

Reset SW+

NN O|W| =

Reset SW-

Connecting to PSU

USB 3.0

Supports motherboard
USB 3.0 20 Pin header

USB 3.1GEN.2

AN |_—P20
I~ 1

P10 — J>pyy

HD AUDIO

N.C.
GND+H.S. TUBE




!Z.!u.eumere'.,'c! O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

Connect the USB to the MB rear 10 USB port

15USBIZIEA TR ETFUSBEE / Connectez I'USB au port USB 10 arriére du MB / SchlieBen Sie den USB-Anschluss an
den hinteren 10-USB-Anschluss des MB an / Conecte el USB al puerto USB IO trasero del MB /

USB % MB ODBEE 10 USB R— MR LE T

\‘\\
e [
5
GO
I-’ﬁss
Cable Managemen |
1RI4 B/ Gestion des cables {

o

QLOND
NN

I

Button Function
1R B2 INBEERBA / Fonction du bouton / Tastenfunktion / Funcién del botén / K42 > DH%EE
Press once: Switch to CPU or GPU mode(wait 1second),
Press 3 second: Reverse the screen 180° (for reverse mode)/
17 | URGPU/CPUIRTN (FRH) -
Appuyez une fois : passez en mode CPU ou GPU (attendez 1seconde),

i

Appuyez 3secondes :inversez|'écran a 180 ° (pour le mode inverse)

Press once: Switch different color mode, built-in 8 modes(wait 1second),
Press 3 second: Reverse the screen 180° (for reverse mode)/

17 mEREE - N\ BB (EF) -

Rigst) | SESEEs0E (BIBRRE[ER)/

Appuyez une fois : changez de mode de couleur, 8 modes intégrés (attendez 1seconde)

Appuyez 3secondes :inversez|'écran & 180 ° (pour le mode inverse)

Download
&/ Télécharger / Herunterladen / Descargar / > O— K

Driver for the screen/ S5 BEENE3\/ Pilote pour I'écran
https://lian-li.com/EVORGB-LAMBO

Visit https://lian-li.com/ Go to "SOFTWARE", then "EVORGB LAMBO Driver"
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Feel the difference

2.5" SSD Installation

2.5"SSD &% / Installation de 2.5" SSD /

2.5" SSD-Installation / Instalaciéon de 2.5" SSD /
2.5"SSD MELY fF1F

AN

|
|

b i

Way 2: Release/
EAARXZ: BT/

Voie 2 : Libérer

Way 1: Swing 180°to open/
ERSR— © Ei#eoE/
Méthode 1: Pivotez d180°

pour ouvrir
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PSU Installation
ERHERRE/

Installation du plateau du bloc d'alimentation /
PSU-Einsatz installieren /

Instalacién de la fuente de alimentacién /
BROAVA IV

/tQI.

Way 1: Install Directly/fERA RN — : BIEZE/
Méthode 1: Installer directement

Way 2: Remove the bracket and install/fEFAGIN_ :
T ZZEZ %/ Voie 2 : Retirez le support et installez
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10 Module Location
1/O port il &% / Changement de position du port d'E/S / Positionsénderung des I/O-Ports /
Cambio de posicién del puertodeE/S/1/OR— FDEBEEE

Location 1(Defualt mode)/fii & 1(FERIETN)/ Location 2/fiI& 2/ Location 3/fiI& 3/
Emplacement1(mode par défaut) Emplacement 2 Emplacement 3

The possible position

Remove the I/O module/ Remove the cable clip/ Install the cable clip/ for th ble clin/
1/0 port EIFR/ EARIENRR/ Bigilzs/ E?;i;g’g;@ﬁ;;s;%/
Retirer le module I/O Retirer le serre-cable Installez le serre-cable 2 B,

Les positions possibles
pour le clip de cable

Push/ 2
BT/ £ Left push to remove/
Pousser izt orig e TR/
Poussée gauche
pour retirer
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Motherboard Installation

O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

EiRZ %/ Installation de la carte mére / Mainboard-Installation / Instalacién de la placa base /

Y —R— FOEY T

Spare parts

Support of Lower Position
(Default Position)
TEEN B RA(LRTER)/

Support de Position Inférieure

(Position par Défaut)/

Unterstitzung der unteren Position
(Standardposition)/

Soporte de Posicién Inferior

(Posicién Predeterminada) /
THUBDOYR—F (F74IVFDEE)

1/O shield is on top/
1/0 R TEL/Le cache
d'E/S est en haut

A

The stand-off bolts mount at
the downward arrow position/
HENE ST/

Les boulons de montage se
fixent a I'emplacement indiqué
parlafleche versle bas

* Screw points are missing on the top and bottom when mounting
3x140 mm fans on side; it only supports UNI FAN, which holds well
without screws on the top and bottom/EEEIEZ% 3x140 mm
AR - ERMEDRDI R EXEESVNESEREHBEFE
EIEAIUNI FAN/Des points de vis manquent en haut et en bas lors
du montage latéral de ventilateurs 3x140 mm ; il supporte
uniquement UNI FAN, qui tient bien sans vis en haut et en bas

—— 120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3
360 mm RADIATOR

120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3

420 mm RADIATOR

A

Need | and m bracket
for 420mm radiator
installation/
RH420 mmBTERES -
FEZE I mZEY
Besoin du support
letmpour
I'installation du
radiateur de 420 mm

)

@

360 mm RADIATOR

120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3*
360 mm RADIATOR
280 mm RADIATOR
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Switch Motherboard Mounting Position
I #EERBA/Changer la Position de Montage de la Carte Mére/Mainboard-Montageposition wechseln/
Cambiar la Posicién de Montaje de la Placa Base/ ¥ —iR— FELU FIFRIEDYI U E X

Move the stand-off bolts postion/ Change the position of the I/O shield/EI/O&F il B/
FiRIFIERIE/Déplacer la position des entretoises & vis Changer la position du cache d'E/S
® e oy e ° |2 R
== I @
i e (®
1) &= ‘ 1 P
1 = &
o s B
A
q i
[
) =10
=7 N S 180 degrees/
i oom woso EiE80E/
Tourner de
woo
l 180 degrés
il e OENE
00 'vo 'Oﬂ
7 ,
45 ) 3
a .° o ol e o ®
support of Upper Position n * Screw points are missing on the top and bottom when mounting
3x140 mm fans on side; it only supports UNI FAN, which holds well

LBEREAZERB/Support de Position without screws on the top and bottom/EEBIEZ% 3x140 mm

Supérieure/Unterstiitzung der oberen AR - BRAEDRIEMI  EERGANESERH OETE
Position/Soporte de Posicion Superior/ EIEAIUNI FAN/Des points de vis manquent en haut et en bas lors
TEHABEDOYR— du montage latéral de ventilateurs 3x140 mm ; il supporte

uniquement UNI FAN, qui tient bien sans vis en haut et en bas

120 mm FAN x 3/140 mm FAN x 3,
360 mm RADIATOR/ 420 mm RADIATOR(overrall thickness < 83 mm)

A

Need land m bracket
for 420mm radiator
installation/
Z#420 mmBEIERES -
FEZRIImZEY
Besoin du support

I et m pour
l'installation du
radiateur de 420 mm

1/0 shield is at the bottom/
1/0 BRET

Le cache d'E/S esten bas

A

The stand-off bolts mount at
the upward arrow position/
bl S VA= = )

Les entretoises & vis se montent &
la position de la fleche vers le haut

120 mm FAN x 3
120 mm FAN x 3 140 mm FAN x 3*
140 mm FAN x 3 360 mm RADIATOR
360 mm RADIATOR 280 mm RADIATOR
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2.5"SSD, 3.5" HDD Installation
2.5"SSD, 3.5" HDD %% / Installation de 2.5" SSD, 3.5" HDD / 2.5" $SD, 3.5" HDD-Installation /

2.5" SSD installation/
2.5" SSDZZ4%
Installation d’'un SSD 2.5"

3.5" HDD installation/
3.5" HDDZ#
Installation d’'un HDD 3.5"

If spaceis needed, the hard drive cage can be removed/

B EE R RIS IR R A E bR/
Side l'espace est nécessaire, la cage du disque dur peut
étreretirée

Remove the dust filters

IR EEIR#BIFE] / Retirer les filtres & poussiére / Entfernen Sie die Staubfilter / Retire los filtros de polvo /
HAM 71 IV 2ERYNT

-10 -
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Cable management

#RMEEH / Gestion des cables / Kabelmanagement /
Mantenimiento de cable /| 4 — 7 IV &EE

O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

Cable holder installation
BIRINZ TN / Installation compléte de la boucle du
cable / Installation der gesamten Kabelschnalle /

Instalaciéon de hebilla de cable completo/
254Ny S NOEY

Use of cable holder

EIRINEEIREREA / Description compléte de laligne compléte de la boucle du cable / Ganze Beschreibung der
gesamten Kabelschnalle / Descripcién de toda la linea de hebilla de cable completo /Ny 7 IVEK S 1 V2K

Keep the big cablesinthe cable
holders/

iSRS BIERN/
Gardezles gros cables dans les
porte-cables

Hold the small cables with the
velcro straps/

BiS R £ R B SR BE R I3/
Maintenez les petits cables avec
les bandes velcro

Remove the velcro strap to place
acontroller/

MR TR REIERIZHI B FAR/
Retirez la bande velcro pour
placer un contréleur

BYMC4 BYNC 2
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Remove the Bottom Fan Bracket

O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

EBR TEESZ2E / Retirez le support inférieur du ventilateur / Entfernen Sie die untere Lifterhalterung /
Retire el soporte del ventilador inferior / FET7 7754w hERVALE T

Hint to mount the fan brackets/
RERANNIET/

Indication pour monter les supports de ventilateur

Remove the Top Fan Bracket

HIPR EEES242 / Retirez le support du ventilateur supérieur / Entfernen Sie die obere Lufterhalterung /
Retire el soporte del ventilador superior/ L& 7 7754y hEBYINLET

80

Instructions for Using the 420 Water Cooling Mounting Bracket/4207K /5 &2 52 fEAH T/
Instructions d'utilisation du support de montage pour le refroidissement a I'eau 420

Fit in/Z%&H01/
Emplacement
de Montage

Use the screws provided
with the radiator/

FER B HEMT VIR R/
Utilisez les vis fournies
avec le radiateur
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O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

Remove Hard Drive Bracket

EIPRIFIRZ 542 /Retirer le support de disque dur/Festplattenhalterung entfernen/Quitar el soporte del disco duro/

N=RRSA4TT37y b2RINY

oo ed
B B mE B B

=2 2 o8

Fitin/ZEHL/ Crossover Space/iBIRZE™/
Emplacement de Montage Espace de Croisement
=00 — o —

B 0% ) Kp - |
] OD

o

N}

o

] & é

g 0o

© H
B A &
B Uy

il

2.5"SSD, 3.5"HDD installation

2.5"SSD, 3.5"HDD %% / Installation de 2.5" SSD, 3.5" HDD / 2.5" SSD, 3.5" HDD-Installation /
Instalacién de 2.5" SSD, 3.5" HDD / 2.5" SSD, 3.5" HDD MEL Y {1

2.5" SSD installation/
2.5" SSDZZ4E

Installation d’'un SSD 2.5"

® o

3.5" HDD installation/

3.5"HDDZ

Installation d’'un HDD 3.5"

® e

Pay attention to the installation orientation/
A EEzesmy

Faites attention & I'orientation d'installation
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Remove the Side Fan Bracket

ENTEIELFS 228 / Retirez le support du ventilateur latéral / Entfernen Sie die seitliche Lufterhalterung /
Retire el soporte del ventilador lateral / Y4 K7 7> 754y b EBYINLET

.
B

&5

i~

Push/#/Pousser

O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

Attention: The fan bracket can be reversed, there are 4 installation style/E 53222 0] A [0 R 225
BMOfEERIV/Le support du ventilateur peut étre inversé, il y a 4 styles d'installation

Style1
Fansinstall toward the

front panal/
BV (BFEFEA/
Les ventilateurs s'installent

vers lepanneau avant

Style 2

Fansinstall toward the
motherboard/

BN 2ERER)/

Les ventilateurs s'installent
vers la carte mére

Style 3 (reversed)
Fansinstall toward the
front panal/

B 3-RE-(AEFER)/

Les ventilateurs s'installent

vers le panneau avant

-14 -

Style 4 (reversed)
Fansinstall toward the
motherboard/

B 4-RE-(AFEE)/

Les ventilateurs s'installent

vers la carte mére
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Graphic Card Anti-sag Bracket Installation

BRXIFLEZE / Installation du support anti-affaissement de la carte graphique /
Installation der Anti-Sag-Halterung fir die Grafikkarte / Instalacion del soporte antideslizamiento de la

tarjeta grafica/ 9574 v 9 H— FDBHBLET S 7y FOBY fFiF

Installation 1(For ATX MB)/ZZ%& 1( ATX)/Installation 1(pour ATX MB)

Sl

\K"Jz:vw
N

VW

Push to adjust position

upward or downward/
BTIURABOESR
ETAIE/

Poussez pour ajuster la

)

 E—— -
bo60ccoreee0eRR

position vers le haut ou

versle bas

Peel off the adhesive/
mTEB/

Décoller I'adhésif

FIFTt i Vi Pl

A,

Remove the
motherboard/
T EEIR/

Retirer la g
carte mere

Peel off the adhesive,
T ER/

Décoller I'adhésif

O

Choose the
appropriate
thickness that suits
your GPU/
AEFREERER

by A

Push to adjust position
upward or downward/

Choisissez I'épaisseur|
appropriée qui
convient a votre GPU

BTURER ESETEE/
I Poussez pour ajuster la position

vers le haut ou vers le bas

-15-
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Right Side Panel Installation
GEIRZE / Installation du panneau latéral droit / Montage der rechten Seitenwand /
Instalacién del panel lateral derecho / HEI/ N R JVDELY £F1F

Side & Front Glass Installation

BIRRIEIRIEZ 45/ Pose des vitres latérales et frontales / Seiten- und Frontglasinstallation /
Instalacién de vidrio lateral y frontal /IE & RTED A S ADELY {315

Top cover Installation

EZE7%% /Installation du capot supérieur / Montage der oberen Abdeckung / Instalacién de la cubierta superior /

by TANR—DBY i
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verse

Reverse Mode Installation
BIBHENZEE / Installation en mode inverse / Installation im umgekehrten Modus /
Instalacién en modoinverso/ JIN\—RAE—FDA VA b—Jb

1. Remove the bottom fan bracket/EIFR T EH 222/ 2. Remove the top fan bracket/EIf& E B FE 228/
Retirez le support du ventilateur inférieur Retirez le support du ventilateur supérieur

3. Remove the top panel/ElT LR/ 4. Detach the feet frame from the chassis (Remove the

1/0 module before)/#3BIEEFI HEER 2 Bt (5EikI51/O#R)/

Détachez le cadre des pieds du chéssis (retirez le

module d'E/S au préalable):
% e 3

Retirez le panneau supérieur

Push the chassis/
PR R/

Poussez le chdssis

5.Remove the PSU support bracket/ 6.Swap the PSU mounting bracket and hard drive
SR E - S EE S bracket positions/BPSUZZ 4% 2R EAFERE 30 i B/
Echangez les positions du support de montage de

Retirez le support du bloc d'alimentation I'alimentation et du support de disque dur.
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Reverse Mode Installation
NI LN REERZE / Installation en mode inverse / Installation im umgekehrten Modus /
Instalacién en modoinverso/ VIN\—XE—FDA VR b— )b

7. Install the power supply support bracket/Z 5 EiR 8. Install to the feet frame/## _ERIEE/
%1828 /Installer le support de I'alimentation Installer sur le cadre des pieds

:
7 L
A SR
G
>
=

22000007
0200000040004421
sasssisensist
7005527

2.5" SSD Installation
Revel‘se 2.5"SSD &8¢ / Installation de 2.5" SSD / 2.5" SSD-Installation
/Instalacién de 2.5"SSD / 2.5" SSD MEL Y {1+

>
!

V77X
).

o

N
E
N
N

L=
@
(

ANy T
NN Ed

P

Way 1: Swing 180°toopen/  Way 2: Release/
EASN— : BE80E/ EAAR : ZBT/
Méthode 1: Pivotez a180° Voie 2 : Libérer

pour ouvrir
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PSU Installation
Reverse TV LEEY

Installation du plateau du bloc
d'alimentation /

PSU-Einsatz installieren /
Instalaciéon de la fuente de

alimentacién /
EN ORGP S X

Way 1: Install Directly/fERAN— : BEZE Way 2: Remove the bracket and install/ RGN :
Méthode 1: Installer directement T 2Z2Z8E/Voie 2 : Retirez le support et installez

Reverse

2.5"SSD, 3.5" HDD Installation
2.5"SSD, 3.5" HDD Z# / Installation de 2.5" $SD, 3.5" HDD / 2.5" SSD, 3.5" HDD-Installation /
Instalacion de 2.5" SSD, 3.5" HDD / 2.5" $SD, 3.5" HDD M EL Y 13

2.5"SSD Installation/
2.5"SSD Z&&/
Installation d'un SSD 2,5"

3.5"HDD Installation/
3.5"HDD Z#/
Installation d'un HDD 3,5"

5
vhs

If spaceis needed, the hard drive cage can be removed/

MBEBE RIS IEREEEBR/
Sidel'espace est nécessaire, la cage du disque dur p

étre retirée &
-19 -
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1/0 Module Location
Reverse B port filE#% / Changement de position du port d'E/S / Positions&inderung des 1/O-Ports /
Cambio de posicién del puertode E/ S/ 1/ OR— FDILEEE

Location1/ fii&1/ Location2/ fiiE 2/ Location 3/ fiIE 3/
Emplacement 1 Emplacement 2 Emplacement 3

Remove the I/O module/ Remove the cable clip/ Install the cable clip/ The possible position
I/O port EIER/ BRI ENRR/ BigizR/ forthe cable C"E/=
Retirer le module 1/O Retirer le serre-cable Installez le serre-cable EARINBRUIBRT/
Les positions possibles
[ J w UlOOOOOOOOC pourleclip de cable
@)
= L=
© — @
1° = o\
BT/ ’

Pousser I 2

Left push to remove/
TEAHERIZETELH/
Poussée gauche

pour retirer

-20-
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Motherboard Installation
RN ETY 225 /nstallation de la carte mére / Mainboard-Installation / Instalacion de la placa
base /I ¥—R— FOY iF1F

Support of Upper Position

(Default Position)
FEENZERB(EMELR)/Support de

Position Supérieure (Position par Défaut)/

A * Screw points are missing on the top and bottom when mounting

3x140 mm fans on side; it only supports UNI FAN, which holds well
without screws on the top and bottom/EEBIEZE 3x140 mm
ERF - ERMEDRDZHIL  EXEERNESERHBEFE
EIZEHIUNI FAN/Des points de vis manquent en haut et en bas lors
du montage latéral de ventilateurs 3x140 mm ; il supporte

(Standardposition)/Soporte de Posicidon uniquement UNI FAN, qui tient bien sans vis en haut et en bas

Superior (Posicion Predeterminada)/

EHMUEBEDOYR—F

(T7 IV FDRELE)

Oberste Position unterstitzen

120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3
360 mm RADIATOR

120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3*

360 mm RADIATOR
280 mm RADIATOR

———— —— |

CEERS L ——E L)

——

e ==

OO0
®
@
00000
ﬁ 0
000
e)
00
e

%
®,
@

1/O shield is at the
bottom/I/O R ET/
L 120 mm FAN x 3 Le cache d'E/S est

140 mm FAN x 3 enbas

360 mm RADIATOR

280 mm RADIATOR

A

The stand-off bolts mount
atthe upward arrow position/
AT B E58A £/ Les entretoises &
vis se montent & la position de
la fleche vers le haut
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Switch Motherboard Mounting Position
Reverse &0 818538/ Changer la Position de Montage de la Carte Mére/Mainboard-Montageposition
wechseln/Cambiar la Posicién de Montaje de la Placa Base/H—R— FELW fFHFRIBDHIW EZ

Move the stand-off bolts postion/
EIRIAFEAIE/Déplacer la position des entretoises & vis

Change the position of the I/O shield/
EEif1/O K il &/Changer la position du cache d'E/S

Rotate

180 degrees/
E#msoE/
Tournerde
180 degrés

®
A=)
3upp°rt of Lower Position n * Screw points are missing on the top and bottom when mounting
3x140 mm fans on side; it only supports UNI FAN, which holds well

TEERNZIERE/
upport de Position Inférieure/
Unterstltzung der unteren Position/

Soporte de Posicién Inferior/
THEBEDYE— b

120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3*
360 mm RADIATOR

=
0
280 mm RADIATOR ]H n ﬂ
=

=t

CERS L ——W_ 1 L)

——

e ==

o

A N

The stand-off bolts mount at ﬁ(&
the downward arrow position/

ERIEEEA T/

Les boulons de montage se S
fixent a I'emplacement indiqué

par la fléeche vers le bas

without screws on the top and bottom/E7EBIEZ%E 3x140 mm
ERE - ERAERRDRHIL  EXEERNESERHBEFE
BEEHIUNI FAN/Des points de vis manquent en haut et en bas lors
du montage latéral de ventilateurs 3x140 mm ; il supporte
uniquement UNI FAN, qui tient bien sans vis en haut et en bas

120 mm FAN x 3 /140 mm FAN x 3
360 mm RADIATOR

I/O shield is on top/
= - I/0 R L/Le cache
= = d'E/S esten haut

120 mm FAN x 3
140 mm FAN x 3
360 mm RADIATOR
280 mm RADIATOR
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Cable management Cable holder installation

R/ Gestion des cables/ BIRINZEE 530/ Installation compléte de la boucle du
Kabelmanagement/ cable/Installation der gesamten Kabelschnalle/
Mantenimiento de cable/ Instalacién de hebilla de cable completo/
-7V ERE BS54V Ny 2 VOEY 1T

Use of cable holder
B IRINEEHRFRBT / Description compléte de laligne compléte de la boucle du céble / Ganze Beschreibung der
gesamten Kabelschnalle / Descripcién de toda lalinea de hebilla de cable completo //\ 7 V&K T4 V£

Keep the big cablesin the cable Hold the small cables with the Remove the velcro strap to place
holders/ velcro straps/ a controller/
FAHEIRBE S BIERR/ BiSHR R R BT R Y3/ NS PR BEERITHIZR R RGER/
Gardezles gros cdbles dans les Maintenez les petits cables avec Retirez la bande velcro pour
porte-cébles les bandes velcro placer un contréleur
ATa~ k=3
o
=1 =
BYHG 4 EYHC 2 G@

F 7777
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Install the Top Fan Bracket
PO EL-N it FAFBZEE / Installer le support de ventilateur supérieur / Installieren Sie die obere
Lifterhalterung / Instale el soporte del ventilador superior/ L& 7 7> 754y FERYFITET

Fitin/Z3<H161/

Bottom fan bracket Installation
Reve (=0 Z# TEBEZEY Installer le support de ventilateur inférieur/Installieren Sie die untere
Lufterhalterung/Instale el soporte del ventilador inferior/ TE7 7 > 754 v FERYNITE T

Dust Filter Installation
Reve (1= W WEIEMEZE / Installation de filtre & poussiére / Staubfilterinstallation / Instalacién del filtro

depolvo/ Z R M7 4 )VZ—DEY T

.
.

-24-
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Remove Hard Drive Bracket
Reverse Eld e NI support de disque dur/Festplattenhalterung entfernen/
Quitar el soporte del discoduro//\— K K547 7547y b ERYNT

Gap for cable routing/
Fit in/Z2 23011/ B#RZER/Espace pour le
Emplacement de Montage  passage des cables

=
ry

j=in]

2.5"SSD, 3.5"HDD installation
2.5"SSD, 3.5" HDD Z# / Installation de 2.5" SSD, 3.5" HDD / 2.5" SSD, 3.5" HDD-Installation /
Instalacion de 2.5" SSD, 3.5" HDD / 2.5" SSD, 3.5" HDD M ELY i 13

2.5"SSD installation/

pdpecdin . ®
Installation d’'un SSD 2.5" P t%»

Pay attention to the installation orientation/
A EEzesny

Faites attention & I'orientation d'installation

3.5" HDD installation/
3.5"HDDZ#
Installation d’'un HDD 3.5"

@
R 4

-25-
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Remove the Side Fan Bracket
Reve LN ) T EIE =2 Retirez le support du ventilateur latéral/Entfernen Sie die seitliche

Lufterhalterung/Retire el soporte del ventilador lateral /A4 K7 7754y b ERYHLET

Push/#/Pousser

Attention: The fan bracket can be reversed, there are 4 installation style/B B2 220 A g QR EZ % -
BINFERIV/Le support du ventilateur peut étre inversé, il y a 4 styles d'installation

ETRI It

Do o
]

—
=
c
=

R
TS =
TS =

FIT °

oy

N

Style1 Style 2 Style 3 (reversed)
Fansinstall toward the Fansinstall toward the Fansinstall toward the
front panal/ motherboard/ front panal/

w1 AR/ BN 2(AERR)/ R 3-RiE- (R RmFER)/

Les ventilateurs s'installent Les ventilateurs s'installent Les ventilateurs s'installent
vers lepanneau avant vers la carte mere vers le panneau avant

-26-

Style 4 (reversed)
Fansinstall toward the
motherboard/

B 4-REB-(ARFER)/

Les ventilateurs s'installent
vers la carte mére
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Graphic Card Anti-sag Bracket Installation
Reve (g 1N 55535 1820%25 /Installation du support anti-affaissement de la carte graphique/
Installation der Anti-Sag-Halterung fur die Grafikkarte/Instalacion del soporte
antideslizamiento de la tarjeta gréfica/Y 57 4 v 7 h— RDTcBHBILT S5 7y FOERY 31+

Installation 1(For ATX MB)/ZZ%& 1( ATX)/Installation 1(pour ATX MB)

Sl

\K"Jz:vw
N

VW

Push to adjust position

upward or downward/
BTIURABOESR
ETAIE/

Poussez pour ajuster la

)

 E—— -
bo60ccoreee0eRR

position vers le haut ou

versle bas

Peel off the adhesive/
mTEB/

Décoller I'adhésif

FIFTt i Vi Pl

A,

Remove the
motherboard/
T EEIR/

Retirer la g
carte mere

Peel off the adhesive,
T ER/

Décoller I'adhésif

O

Choose the
appropriate
thickness that suits

your GPU/

EEREEBRET Push to adjust position

2EE/ A upward or downward/
Choisissez I'épaisseur BTURAR R LSETHE/
appropriée qui Poussez pour ajuster la position
convient a votre GPU h vers le haut ou vers le bas
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Right Side Panel Installation
Reverse GEIRZEE / Installation du panneau latéral droit / Montage der rechten Seitenwand /

Instalacién del panel lateral derecho / A/ N R JVDELY {13

Side & Front Glass Installation

BIREIEIRIBZ 4/ Pose des vitres latérales et frontales / Seiten- und Frontglasinstallation /
Instalacién de vidrio lateraly frontal / I E & BITE D H S ADELY {F1F

Z7Z777

et 47,

Top cover Installation

EZE7Z% /Installation du capot supérieur / Montage der oberen Abdeckung / Instalacién de la cubierta superior /

kv THN—DRY i
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Hardware Clearance
HEEEIE 73248 / Liquidation du matériel / Hardware-Freigabe / Liquidacién de hardware / IN\—F Oz 79 V75V R

CPU height clearance/CPUS E Rl&/
Dégagement en hauteur du processeur

Clearance for lower position/ T B1&E\ Z2E)/ Clearance for upper position/ = BIE{ 2R/
Dégagement pour la position inférieure Dégagement pour la position supérieure
of

e
L]

e

=

=
®
O cm— e © o em—
e
[
e
—_—

Clearance for side radiator/ Clearance for side radiator (bracket reverse)/
BEHABIZERY/ RZEEETIBR T (R$)/Dégagement pour

Dégagement pour le radiateur latéral le radiateur latéral (support inversé)
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Option Kits

O11D U0 R&S Automobili Lamborghini Edition

SEBAELE / Kits d'options / Optionssatze / Kits de opciones / A7 3V F v b

VG4-4-V2X /VG4-4-V2W
Universal

4- Slots Vertical GPU Kit
(with Gen 4 riser)

Only Normal Mode can be installed this optional kit/
A QEEEEN TR IR/

Cet accessoire ne peut étre installé qu'en mode normal

O11DE-9X /OTIDE-9W
Upright GPU Bracket for 40 Series GPU

°© o Do @

R

OT1IDE-3X V2 /O11DE-3W V2
Additional I/O Kit V2

OTIDERGB-4X / O11DERGB-4W
Front Mesh Kit

=
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